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内容概要

　　「病毒獵人」克里斯托弗．狄肯身負重任，苦苦追蹤傳言的足跡，在政府企圖掩飾的壓力下，四
處搜尋全球各地死亡的屍體，尋找一種只侵襲孕婦，而會導致流產的神秘疾病。
但是當狄肯找到了他所苦苦追尋的東西時，答案卻是非常詭異的而且致命的－－那是他未曾想像過的
情況，某些潛藏在人類體內DNA中沉睡了千百萬年的東西甦醒了。
　　分子生物學家凱耶．蓮在她的的職業生涯中一直致力於追蹤存在於人類基因組中古老的反轉錄病
毒。
她堅信這微小的病毒化石會再度復活。
當狄肯發表他的研究發現時，蓮的理論終於有了答案。
這可怕疾病的爆發成為一種可怕的傳染病，狄肯和蓮必須跟時間競賽，將所有他們試圖解決謎題的片
段組合起來－－一個能決定人類未來的演化之謎⋯⋯如果人類還有未來的話。
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作者简介

　　葛瑞格．貝爾（Greg Bear）　　有超過三十本的小說著作，並已翻譯成十幾種語言。
他的作品已獲得兩個雨果獎和五個星雲獎。
他被《終極科幻百科全書》稱之為「最好的硬派科幻小說寫手」。
已婚，妻子是Astrid Anderson Bear；兩個孩子是Erik和Alexandra。
　  译者简介　  綵憶　　交通大學應用化學系畢業，喜歡閱讀各類翻譯書籍，因為希望能從不同文化
背景中，觀賞大千世界多采多姿的風景；對於自然界的奧秘有濃厚的興趣。
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章节摘录

　　阿爾卑斯山，近奧地利與義大利邊境　　八月　　午後的天空襯在黑灰色山脈後延展成一片，像
是舞台的佈景，呈現出如同狗兒般那樣蒼白而瘋狂的眼珠光澤。
　　米奇．瑞斐爾森跟隨著提爾德敏捷的女性身形，沿著夾在積雪與如塵般新雪間的小徑邊緣行走，
尼龍繩錯誤的纏繞位置，使他的踝關節酸痛而背部就像灼燒般痛楚。
混雜著如瀑布般滑下的冰礫，在夏季的熱力下，將多年陳冰所形成的錐狀冰柱及冰筍打磨成乳白色，
像是刀劈斧砍，神雕鬼削般的鋒利。
　　米奇的左方，山丘隆起，橫越了黑色巨石的側翼，截斷了冰瀑形成的斜坡。
而右側，在強烈而刺眼的陽光中，冰柱向上升起，反射的陽光交織成完美的光網，散發出的燦爛光暈
幾乎使人目眩。
佛朗哥約在南方二十碼處，被米奇的護目鏡邊緣給遮住了。
因此米奇聽得見他的聲音，卻看不到人影。
幾公里遠的後方，也在視線之外的是有著明亮橙色，圓形並以玻璃纖維和鋁材建成的營地，那也是他
們上個休息站。
他不知道他們距最近的休息小屋有幾公里，小屋的名字一時也想不起來，但記憶裡起居室流瀉著燦爛
陽光和一壺溫暖的茶的景象，就是那小屋給了他一些力量。
當此磨難結束後，他要再喝上一杯濃茶，並坐在休息小屋裡感謝上帝，他能重獲溫暖且還生龍活虎的
。
　　他們走近一面岩牆，及一座被融雪覆蓋在冰河裂隙上形成的雪橋。
這些現在已經凍結的水流在春、夏季期間形成，並侵蝕著冰川的邊緣。
越過雪橋的一邊，從牆上的Ｕ型窪穴，聳立著像是小矮人倒置的城堡，或由冰雕刻而成的管風琴冰柱
，就好像由許多粗大的柱子中傾注而出的冰凍瀑布。
大塊脫落的冰和漂移的雪聚集在骯髒的白色地基上；太陽將頂端的雪照耀的雪白錚亮。
　　當霧散去時，佛朗哥的身形開始進入視野內，並跟上提爾德的腳步。
到目前為止，他們已在相對冰川的高度上。
現在看來，提爾德和佛朗哥像是要去攀登那些管風琴狀的冰柱似的。
　　米奇停了一會兒，伸手向後抽出冰斧。
他推上護目鏡，蹲下身子，然後往後一屁股跌坐在地上，一面　　發出哼哼的哀嚎聲，一面檢查他的
冰爪。
鞋釘間的冰球弄彎他的刀鋒。
　　提爾德走回幾碼跟他說話。
他向上望著她，濃密的深色眉毛像座橋似的跨過他的朝天鼻，圓綠色的眼　　睛在寒冷中閃爍著。
　　「這可以讓我們省下一小時，」提爾德說，指著管風琴狀冰柱。
「現在已經晚了。
你拖慢了我們的速度。
」她發音準確的英語從那薄薄的嘴唇中吐出，帶著誘人的奧地利口音。
她有著纖細且勻稱的身材，白金色的頭髮被壓在深藍色Polartec材質的保暖帽下，小精靈般的臉孔上是
清澈的灰色大眼。
充滿吸引力，但不是米奇喜歡的類型。
不過，他們在佛朗哥抵達前仍是一對情侶。
　　「我告訴過你，我已經八年沒有爬過山了，」米奇說。
佛朗哥表現出輕鬆的模樣。
這個義大利人靠在他放在管風琴冰柱旁的冰斧上。
　　提爾德總是盤算著一切，只要最好的，捨棄次佳的，但從來不會完全撇清過去的關係，以防或許
對她有用處的人。
佛朗哥有著方形下巴和潔白的牙齒，方正的頭型頂著濃密黑髮在兩側削平，鷹勾鼻，地中海人的橄欖
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色皮膚，寬闊的肩膀和肌肉糾結的手臂，優美的雙手，非常強壯。
他對提爾德來說不夠聰明。
但也不算太笨。
米奇想像提爾德在那濃密的奧地利森林裡拉起在她身上纏綿的佛朗哥的景象，就像光明襯著黑暗，層
層疊疊的蛋糕。
從這想像的畫面脫離出來時，他心中充滿了奇特的感覺。
提爾德做愛時像機械般嚴謹，讓米奇被騙了一段時間，直到他意識到她不過是做著動作而已，一個接
著一個，就像做一種智力活動一樣。
她吃東西也是同樣的方式。
沒有任何事能深深觸動她，但她有時還真是機智過人，那時就能見到一個可愛的微笑，在她薄而精緻
的唇角劃出一道弧線。
　　「我們必須在日落前走下去，」提爾德說。
「我不知道天氣會變成怎樣，到洞穴要兩個小時。
不是很　　遠，但很難攀登。
如果我們幸運的話，你會有一個小時來看看我們發現了什麼。
」　　「我會盡力，」米奇說。
「我們離旅遊步道有多遠？
這幾小時內我還沒有看到任何紅色油漆。
」　　提爾德拉起護目鏡擦了擦，給了他一個燦爛卻不熱切的笑容。
「不會有遊客上來這裡。
大部份的優秀　　登山者也會離這遠遠的。
但是我知道路在那。
」　　「你真是雪之女神，」米奇說。
　　「你想說什麼呢？
」她說，把它當作一種恭維。
「從我還是個小女孩的時候就在這裡爬山了。
」　　「你現在仍然是個女孩呢，」米奇說。
「應該是廿五或廿六歲？
」　　她從來沒有向米奇透露她的年齡。
現在，她評估似的看著他，彷彿他是一個寶石，而她可能會重新考慮購買似的。
「我卅二歲啦。
佛朗哥是四十歲，但他的速度可比你快多了。
」　　「去死吧佛朗哥，」米奇不帶怒氣的說。
　　提爾德頗有興味的揚起嘴角。
「我們今天都不太對勁，」她說，轉過臉去。
「即使佛朗哥是那麼認為。
但另一名冰人⋯⋯什麼才會是值得的呢？
」　　這剎那間的想法使米奇呼吸急促，但目前他可不需要這個。
興奮的感覺又重新回到他身上，混合著筋疲力盡。
「我不知道，」他說。
　　在薩爾斯堡，他們對他展現了唯利是圖的心眼。
他們雄心勃勃，但並不愚蠢；提爾德絕對肯定，他們的發現不僅是另一登山者的屍體。
她的確可以確信。
在十四歲時，她協助了把二具屍體從冰川舌狀裂縫中鬆脫出來。
其中一個已經超過一百歲。
　　米奇想知道如果他們真的發現了一個冰人，會是什麼情形。
對於提爾德，他很肯定，她在未來會面臨　　不知道如何處理功成名就的情況。
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佛朗哥遲鈍的足以安然度過一切，但提爾德有她自己脆弱的地方。
就像鑽石一樣，她可以削開鋼鐵，但若用錯了角度，則會將她自己切成碎片。
佛朗哥可能不至於在名利中迷失，但他留得住提爾德嗎？
對米奇來說，儘管這一切會如此，他依然喜歡佛朗哥。
　　「又是另一段三公里，」提爾德告訴他。
「我們走吧。
」　　同時，她和佛朗哥指引他如何爬上冰凍的瀑布。
「它只在盛夏時才會變成水流，」佛朗哥說。
「現在已結冰一個月了。
看看它凍結的情形吧。
它的底部是非常堅固的。
」他用冰斧擊打著管風琴狀冰柱巨大基部上蒼白泛灰的冰層。
冰相連著，被削下幾個碎片。
「但那是岩冰，有大量的氣泡，離地面比較高但卻充滿孔隙。
如果你敲擊到錯誤的地方，大塊冰就會掉下來。
會傷到人。
提爾德可以在這鑿幾個台階，但你不行。
你要攀登在提爾德和我之間。
」　　提爾德先爬，佛朗哥老實的承認，她是比他更優秀的登山者。
佛朗哥吊起繩索，米奇向他們顯示出，他沒忘了攀爬華盛頓州卡斯卡德山脈的經驗，還記得怎麼使用
繩索和繩結。
提爾德向他做了一個鬼臉，然後以阿爾卑斯式攀登法重新把繩索繞在他的腰部和肩部。
「大部份路程你都可以走在前面，但請記住，我會鑿出階梯，如果你需要的話，」提爾德說。
「我不希望你把冰往下送到佛朗哥身上。
」她領頭向前。
　　在冰柱往上一半處，他用冰爪的前端挖掘著，那時，米奇彷彿通過了某個門檻似的，他的疲憊似
乎穿過腳底一股腦衝出，讓他噁心了一會兒。
然後他的身體感到潔淨，彷彿被新鮮的水沖洗過，呼吸則變的比較舒緩。
他跟隨著提爾德，把冰爪牢牢插入冰中，並傾身靠近它，緊抓住任何可以抓的東西。
他謹慎的使用他的冰斧。
實際上，接近冰上方的空氣反而比較溫暖。
　　他們花了十五分鐘爬過中點，到奶油色的冰上。
太陽從低垂的灰雲後升起，照亮了瀑布的銳角，使他彷彿被釘在半透明的金色牆壁上似的。
　　他等待提爾德告訴他們，她已安全的越過頂端。
佛朗哥給了他一個簡潔的答覆。
米奇擠入兩個冰柱間，此地冰的狀況實在難以預測。
他用冰爪側端挖掘著，一大團碎片落到佛朗哥身上。
佛朗哥詛咒著，而且不只一次的，米奇繩索鬆脫，僅僅懸吊在那，但他沒有摔落，真是老天保佑！
　　他向前並爬上瀑布那顛簸不平被磨圓的前緣，手套令人驚恐的滑入冰溝中。
他用靴子使力敲打，右靴釘入並抓緊岩石邊緣而弄下了更多的岩石，他等了一下調整急促的呼吸，駝
著背站在提爾德身旁就像隻海象。
　　塵土飛揚的灰色石頭嵌在凍結溪床的二側。
他抬起頭來看著狹窄的岩石山谷，一半沒入陰影中，那裡曾經有個小型冰川從東邊流下，雕刻成它特
殊的Ｕ形切口。
　　在過去的幾年裡雪下的並不多，導致冰川流出並使缺口消失。
而那流出的冰川現在正位於主要冰川上方好幾十碼處。
米奇的胃部翻攪著，他幫助佛朗哥越過上方。
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提爾德站在一邊，靠著邊緣休息，她看起來毫無所懼，　　完美平衡的姿態，苗條而美麗。
她對米奇皺起眉頭。
「我們有點遲了，」她說。
「你可以在半小時內學到什麼呢？
」　　米奇聳聳肩。
　　「我們的回程時間不能遲於日落時分，」佛朗哥對提爾德說，然後朝米奇露齒而笑。
「那些婊子養的冰並沒有那麼難對付，不是嗎？
」　　「還好啦，」米奇說。
　　「他學的還蠻快的，」佛朗哥對提爾德說，提爾德抬起眼看著他，「你以前攀登過冰嗎？
」　　「跟這種冰不太一樣，」米奇說。
　　他們走了幾十碼越過冰凍的小溪。
「再爬兩趟吧，」提爾德說。
「佛朗哥，你走前面。
」　　米奇目光穿越水晶般澄澈的上空，落在更高那座山上的鋸齒狀的缺口邊緣。
他仍然不知道身處何處。
佛朗哥和提爾德寧可他不知道。
從他們喝茶暫歇過的小屋算來，至少已走了二十公里，轉過身，他看到了橙色露營地在大約四公里外
，在他們目前位置幾百公尺的下方。
它座落在一個山丘的鞍部後，而現在則在陰影中。
　　雪似乎非常薄。
山區剛剛歷經了阿爾卑斯山近期歷史中最溫暖的夏季，隨著冰川融化，降落的大雨造成山谷中短期的
洪水，只剩下從過去的季節中殘留一點點的雪。
全球暖化是目前媒體的陳腔濫調，從他坐的地方看去，在他這個外行人的眼中，一切似乎都十分真實
。
這座阿爾卑斯山，幾十年後可能會呈現裸露的狀態。
　　由於氣候高溫和乾燥的關係，打開了一條到古老洞穴的路徑，這也讓佛朗哥和提爾德發現了一個
秘密的悲劇。
　　佛朗哥通報他安全，於是米奇小幅上升到最後一段岩壁，感受到片麻岩的碎片在他靴底下滾動。
這種石頭某些地方呈片狀和柔軟的粉狀；積雪覆蓋這一區域已經有一段時間，隨隨便便就有千年。
　　佛朗哥借給他一隻手幫助他攀爬上來，他們一起把繩索繫上，此時提爾德跟在後面爬了上來。
她站在邊緣，遮著她的眼睛避免直視太陽，太陽現在只離破碎的地平線上方一個手掌的距離。
「你知道你在哪裡嗎？
」她問米奇。
　　米奇搖了搖頭。
「我從來沒有來過這樣高的地方。
」　　「你是山谷的男孩，」佛朗哥微笑著說。
　　米奇斜睨了他一眼。
　　他們盯著一個圓而光滑的冰面，那如細小手指狀的冰川，以前曾經是幾條流過將近七英里長的壯
觀瀑布。
現在，沿著這條分支，水流有些遲滯。
沒有什麼新的積雪來供應冰川最高處的源頭。
太陽閃耀在幾千英尺高隆起的冰河裂縫上的岩壁，而那是比米奇所能想像還要高聳的山峰。
　　「在那裡，」提爾德說，並指著對面險峻山巔下的岩石。
花了一些力氣，米奇在黑灰色陰影中做了一小點紅色的記號︰用了佛朗哥在他們最後旅程中所插下的
布的旗幟。
他們越過冰，繼續出發。
　　這個洞穴是自然裂縫，有一個直徑三尺的小開口，用頭部大小的大圓石堆成一道矮牆把它隱蔽起
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來。
當佛朗哥推倒圍牆時，提爾德取出數位相機，從不同角度拍了那開口，她向後退然後四處走動著，米
奇則觀察入口處情形。
　　「那後面有多遠呢？
」當提爾德重新加入他們時米奇問道。
「十公尺，」佛朗哥說。
「後面那兒非常寒冷，大概只比冷凍庫好一些。
」　　「但並不會持續太久，」提爾德表示。
「我想，這個區域是頭一年像這樣開放。
明年夏天，上方可能會很冷。
而暖風會回到洞穴那裏。
」她扮個鬼臉，捏住了鼻子。
　　米奇從釣索上放下他的背包並翻找手電筒，工具刀盒，塑膠手套，所有能在鎮上商店找到的工具
。
他把這些丟到一個小塑膠袋中，密封了袋子，把它滑入他的外套口袋裡，然後在佛朗哥和提爾德之間
來回看著。
　　「怎麼樣？
」他說。
　　「走吧，」提爾德表示，雙手推動著，做出鼓勵的手勢。
她慷慨的微笑著。
　　他彎下身用手和膝蓋率先爬著進入了洞穴。
佛朗哥幾秒鐘後跟進，提爾德則在他身後。
　　米奇用牙齒咬著小手電筒的帶子，每次推進和擠壓著前進六或八英呎的距離。
冰和微細粉末狀的雪在洞穴地板上形成一張薄毯。
光滑的岩壁上升到接近天花板附近形成狹窄的楔形。
在這裡他甚至連蹲著都有困難。
佛朗哥往前方叫喊著說，「等下就會變寬一點了。
」　　「好一個舒適的小洞穴，」提爾德說，她的聲音在這裡聽起來很低沉。
　　空氣聞起來無味而空曠。
很冷，遠低於零度。
即使他穿了保暖隔熱外套和雪褲，岩石還是能穿透這一切吸走他的熱量。
他爬過一條跟黑色岩石恰成對比的牛奶色冰脈，然後用手指刮著它。
很堅固。
當這個洞穴被覆蓋時，那些冰雪一定在那時就進駐在這裡面了。
就在冰脈之外洞穴開始傾斜向上，然後他感到從岩石另一端而來的一股微弱氣流，最近把冰雪清除了
一些。
　　米奇覺得有點反胃，並不是因為想到他將會見到什麼東西，而是這個調查行動非但不正統甚至還
帶有　　犯罪性，只要稍微走錯一步，一點點風聲傳出去，有關他不是用正規的管道並確定每個行動
都合法⋯⋯米奇和前東家間有點麻煩。
將近六個月前他失去了在西雅圖海爾博物館的工作，但那是由於一些政治因素，相當荒謬而不公平。
到目前為止，他對神聖的科學本身仍然毫無怨言。
　　在回到薩爾茲堡的旅館時，他曾與佛朗哥及提爾德爭論了幾小時，但他們拒絕改變主意、如果他
決定不跟他們一起去，他們會找別人︱提爾德建議或許可以找那個曾和她約會過的失業醫科學生。
提爾德有廣大的前男友們可供選擇，不過看起來，他們似乎比米奇更不符合資格也更不謹慎。
無論提爾德的動機或品德是如何，米奇不是那種會拒絕她的類型，或是把他們供出來；每個人都有他
的限度，他的界線像是在社會的荒野上。
米奇的界線始於讓前女友陷入與奧地利警方間麻煩的可能性。
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　　佛朗哥拔起米奇靴底下的冰爪。
「有問題嗎？
」他問道。
　　「沒問題，」米奇答覆，咕噥了一聲再往前進行另一個六英吋距離。
突然一陣橢圓形的光在他一隻眼睛裡形成，像一個巨大失焦的月球體。
他的身體似乎膨脹成氣球一樣大小。
他感到吞嚥困難。
「狗屎，」　　他自言自語地說，希望沒有意味著什麼他所想的意思。
橢圓形漸漸消失。
他的身體恢復正常。
　　在這裡，洞穴收縮成像是狹隘的喉嚨，不足一英呎高，也不足廿一或廿二英吋寬。
他的頭歪向旁邊，抓住在洞穴喉部外的裂縫，然後爬過。
他的上衣被勾住，就在他拉緊並解開鉤子而滑過去時，他聽到了撕裂聲。
　　「這就是旅程中糟糕的部份，」佛朗哥說。
「我也幾乎無法避免呢。
」　　「你為什麼走這麼遠？
 」米奇問，試圖在這個稍稍寬廣些，但仍黑暗和擁擠的空間中，聚集他的勇氣。
　　「因為它正是在這裡，不是嗎？
」提爾德說，聲音就像遠處鳥類的鳴叫聲。
「我賭佛朗哥不敢進去。
他也賭我不敢。
」她笑著而如銀鈴般的笑聲在陰暗中迴響著。
米奇的脖子的毛豎起。
新的冰人正和他們一起笑著，也許是在嘲笑他們。
他已經死了。
他也已經沒有什麼可擔心，倒是有很多可以娛樂他的，好比說將有許多人會用悲痛的心情看著他的遺
體。
　　「你上次來這裡是多久以前？
」米奇問。
他真想知道為什麼他以前沒有問這些。
或許到現在他還沒有真正相信。
他們已經走到這一步，沒有跡象顯示他們在對他開玩笑，總之，他懷疑提爾德的只是關於她本質上的
能力罷了。
　　「一個星期左右，大概八天以前，」佛朗哥說。
通道夠寬，使佛朗哥可以把自己向上推擠到米奇大腿旁，而米奇把手電筒照向他臉上。
　　佛朗哥給了他一個露齒地中海式微笑。
　　米奇期待著。
他可以看到前面有某些東西，深色的，像一小堆骨灰。
　　「我們很接近了？
」提爾德問道。
「米奇，首先，這只是一呎而已。
」　　米奇試圖解析這句話。
提爾德說的是一個純單位。
一「呎」，他了解，那不是指距離，它指的是一個肢體。
「我還沒看見它。
」　　「會先看到骨灰，」佛朗哥說。
「這可能就是了。
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」他指出那一小堆黑色的東西。
米奇可以感覺到空氣正在他面前緩慢下降，在他兩旁流動著，而洞穴後面卻一點也不受干擾。
　　他虔誠而緩慢地向前邁進，檢查洞穴裡的一切，任何絲毫倖存下來的證據都可能作為早先有人進
入的證明︱石頭碎片，樹枝或木材，牆壁上的記號⋯⋯。
　　但，什麼也沒有。
他將手和膝蓋落在地上，帶著放鬆的心情向前爬行。
佛朗哥變的不耐煩。
　　「它就在前面，」佛朗哥說，再次輕敲他的冰爪。
　　「該死，我想要慢慢仔細進行，不要錯過任何東西，你懂嗎？
」米奇說。
他壓抑一股想要像騾子般踢他一腳的衝動。
　　「好吧，」佛朗哥溫和地說。
　　米奇可以看到周圍的曲線。
地板還算平坦。
他聞到某些類似青草味，鹹鹹的氣息，像新鮮魚的味道。
他脖子上的毛髮再次豎起，一陣霧在他眼前成形。
彷彿來自古老的憐憫。
　　「我看到它了，」他說。
有一隻腳伸出岩層外，蜷縮在它自己之上︱很小，很真實，就像孩子的腳，非常皺且是深褐色，接近
黑色。
洞穴在那地點有個開口，而且有殘留著乾且污黑的纖維碎屑，散佈在地面︱或許是草吧，也或許是蘆
葦。
奧茲，最原始那個冰人，在他頭上就罩著一件蘆葦斗篷。
　　「我的天啊，」米奇說。
眼中又出現另一個白色的橢圓光圈，緩慢地消失，並在他疼痛的太陽穴中耳語著。
　　「那上面的空間比較大，」提爾德呼喊著。
「可以容納我們全部，而不會打擾他們。
」　　「他們？
」米奇問，把手電筒來回在他的雙腿之間照耀著。
　　佛朗哥微笑著，被米奇的膝蓋絆了一下。
「真正的驚喜是，」佛朗哥說。
「這裡有兩個冰人。
」
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媒体关注与评论

　　「一部傑作⋯⋯非常引人入勝。
」　　－－《今日美國報》（USA TODAY）　　「引人入勝及充滿機智的一本小說。
」　　－－《克科斯書評》（Kirkus Reviews）　　一本令人注目，描述不久的未來世界，使人毛骨悚
然的小說⋯⋯貝爾呈現了當今科學最熱門的話題⋯⋯以精心塑造栩栩如生的人物，以科學家為焦點，
這本優質的小說必能娛樂對於富文學性，走在時代尖端科幻小說有興趣的讀者。
」　　－－《出版人週刊》（Publishers Weekly）
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编辑推荐

　  ◎聯合推薦　  中央大學認知神經科學研究所所長／洪蘭　  版權經紀人／譚光磊　  達爾文喚醒人
類基因庫的遠古病毒，全世界的新生兒命在旦夕！
　  科幻小說大獎「星雲獎」最佳長篇小說
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